Important documents keep carefully !

4478 CHOK‘ NG HAZARD Documents importants conservez avec soin !

Smaﬂ parts. Not for children under 3 years. Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!
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"Ne concerne que les USA”

v ("
Pl“ngbl! A WAR N I N G - Wichtige Unterlagen, bitte sorgfaltig autbewahren !
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Serviceadressen finden Sie in
allen Playmobil-Prospekten

Addresses of Customer Service
Departments are shown in all
Playmobil catalogues

L adresse du service
consommateurs est indiquée
dans tous les catalogues
Playmobil

Troverete gli indirizzi dei centri
di assistenza in tutti i cataloghi
Playmobil

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt
u het adres van onze
klantendienst.

LLas Direcciones de los

Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en
todos los catalogos Playmobil

H dieuBuvon tou I pageiou
EEuttnpetnoewg MeAatwy
eival Kataxwprnuevn og OAoUC
Toucg KataAoyoucg Playmobil

pronounce: play-mo-béel
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@ @ @ @ ACHTUNG! Nur im flachen Wasser unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.
@ @ WARNING! Only to be used in water in which the child is within its depth and under

adult supervision.

® @ @ ATTENTION! A n'utiliser qu’en eau ou I'enfant a pied et sous la surveillance d'un adulte.

® @ i ADVERTENCIA! Utilizar sélo en agua donde el nifio pueda permanecer de pie y bajo vigilancia de un adulto.
@ WAARSCHUWING! Gebruiken in water waar kinderen kunnen staan en onder toezicht van volwassenen.

@ @ AVVERTENZA! Da utilizzare unicamente in acqua dove il bambino tocca il fondo con i piedi e sotto la
sorveglianza di un adulto.

® ATENCAO! So utilizar em agua onde a crianga tenha pé e sob vigilancia de adultos.

ADVARSEL! Ma kun anvendes under opsyn af en voksen og pa vanddybder, hvor barnet kan bunde.
® ADVARSEL! Skal kun brukes i vann som ikke er for dypt for barnet, og der barnet er under tilsyn.
@ @ VARNING! Far endast anvandas i vatten dar barnet bottnar och under tillsyn av en vuxen.
@ VAROITUS! Lelua saa kayttaa vain aikuisen valvonnassa vedessa, jossa lapsi ylettyy pohjaan.

FIGYELMEZTETES! Csak a gyermek magassagahoz képest biztonsagos sekély vizben és felnétt felligyelete mellett
szabad hasznaini!

(CZ) UPOZORNENI! Pouzivat pouze ve vodé takové hloubky, kde dité stai, a pouze pod dohledem dospélé osoby.

@ HOIATUS! Kasutada ainult taiskasvanu jarelevalve all vees, kus laps ulatub jalgadega pGhja.

@ BRIDINAJUMS! Lietot tikai sekla Gdent un pieaugu$o uzraudziba.

@ ISPEJIMAS! Naudoti tik vaikui tinkamame gylyje ir priZidrint suaugusiesiems.

OPOZORILO! Uporabljajte samo v vodi, primerno plitvi za otroka in pod nadzorom odrasle osebe.

@ UPOZORNENIE! Pouzivat len vo vode, v ktorej dieta doCiahne na dno, a pod dohfadom dospelej osoby.




-

\,

OSTRZEZENIE! Do uzywania jedynie w wodzie na gtebokosci, na ktérej dziecko wyczuwa dno pod nogami oraz pod
nadzorem osoby dorostej.

@ DIKKAT! Sadece denetim altinda ve sadece algak sularda kullanin.
@ Mposidotroinon! Na xpnoIdoTToIEiTal HOVO O€ VEPA OTTOU TTATWVEI TO TTAIdI KA1 UTTO TNV ETTIBAEWN £vnAiKou.
AVERTISMENT! A se utiliza numai acolo unde copilul poate sta in picioare in apa si este sub supraveghere.

BHumanume! [1a ce u3nonasa camo BbB BOAa, KOATO e Abnboka 4o HopManHusa pbCeT Ha OeTeTo, U nop
Haa3opa Ha Bb3pacTeH.

UPOZORENJE! Koristiti samo u plitkoj vodi pod nadzorom odraslih.

@ @ ARBTFEATEA | BLREEALF IR T.
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